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Entrees

Escutcheons - Eingange

Entrées de porte/Door escutcheons/Tireingénge

Entrées de meuble/Cabinet escutcheons/Mabeleingénge



E 98

H 31 x 24 mm

E 48
H 65 % 37 mm

]

H 44 x 36 mm

E 46
H 45 x 25mm

E 62

H35x35mm

Entrees

Escutcheons - Eingange

* Livrées avec visserie.

o Les références E 58 et E 98
Clé uniquement.

o | gs références E 46 - E 48 et
E62 : percements (3 préciser).
- N0 peroée
-bec e cane © - ok @
- cylindre européen 3

(excepté a réf E 46).

- condamnation e

* Autres percements :
nous consulter.

» Autres finitions : nous consulter,

o Supplied with screws,
* Reference E58 and E98
available in keyhole only
* Reference E46-48 and E62 .
any piercing
- blank
-latch ©
-keyhole ©
- European cylinder ©
(except E46).
- bathroom o

—maE e

« Mit Schrauben geliefert.
* Die Referenz E 58 und E 98 :
Nur SchliRel
* Dig Referenz E 46 - £ 48 und
E62 : Bohrungen : zum Notieren,
- nicht gebohrt
- Loch fiir Tiirklinke ©
- Schliissel §2
- Profilzylinder O
(nur nicht E 46).
- Abschlug o

* Andere Bohrungen .
bitte fragen Sie uns.

* Andere Fertigarbeiten :
bitte fragen Sie uns.

F48 mBEBAEBR-HG:Im E98 B3 4m ES8 PBIBEE.H 4y m

Ed -mBB@AB-issm E62 -PAEBEBEE-H535m

* [l Noir/Black/Schwarz = B Poli verni/Pewter/Poliert lackiert < [ Laiton massif/Brass/Vollmessing <
[ Rouillé ciré/Rust effect/Gerostet gebohnert « Hl Laiton vieilli/Antique brass/Geéltert Messing



R 326 bi

; @ 45 mm @ 3]

H78x37 mm ﬂ

Entrees

Escutcheons - Eingange

o Livrées avec visserie.
* Percages 6, 8 ou 10 mm
(a préciser).
* Autres percements (a préciser) :
- 1Ion peroée
- bec de cane o)
- clé 0
- eylindre européen
- condannation °
* Finitions : lisse ou martelée
(a préciser).
« Réf. E 100 : lisse uniquement
o Autres finitions :
(nous consulter).

* Supplied with screws,
* 6,8 or 10 mm diameter :

(please specify).

(please specify)

- blank

- latch o}

- keyhole 0

- European cylinder (3

- bathroom handle o
* Product number E 100 :

only smooth

—=t=——

* Mit schrauben geliefert
* Bohrungen

(zum notieren)

- 6, 8, 10. Viereck

- nicht gebohrt

- Loch fr Tiirklinke - ©
- Schlijssel i1
-Profilzylinder - Q@
- AbschluB °

« Fertigarbeiten : schlicht oder
gehdmmert ( zum Notigren)
* Die Referenz E 100 :
nur schlicht,

* Andere Feitgarbeiten :
bitte fragen Sie uns

R 326 *ABEBEAR-0m R 1504 *ABBEAR <%m E100 ~ABEBBERE -H3x37m

R30S mABBR.%m

* [l Noir/Black/Schwarz = HE Poli verni/Pewter/Poliert lackiert < [ Laiton massif/Brass/Vollmessing <
[ Rouillé ciré/Rust effect/Gerostet gebohnert < Hl Laiton vieilli/Antique brass/Geéltert Messing



E 56 @ L T
H 60 x 27mm C iR H70 x 30 mm

T o Livrées avec visserie.
T * Percements (& préciser) :

£ { - 1ion percée

\ ol § i -bec de cane o - clé
- - cylindre européen Q)

g - condamnation o
7 » Finitions : lisse ou martelée

E o7 ., / (2 préciser).
H280mn @ * La référence E 57 ;
\ percement clé uniquement.

o Autres percements :
nous consulter.

* Supplied with screws,
* Reference E56-ES6ter and
E1100 : any piercing .
- blank
E 56 ty o
- keyhole 2
S - European cylinder 7
- bathroom o
* Reference E57
Only key

=g

* Mit Schrauben geliefert.
* Bohrungen (zum Notieren) .
- nicht gebohrt
- Loch fiir Tarklinke ©
- Schlissel R
- Profilzylinder (3
- Abschluf o
* Fertigarbeiten : schlicht oder
gehdmmert (bitte fragen Sie uns).

00
H70 x 30mm

* Die Referenz E 57 :
£ f Nur Schiiisselbohrung.
H 60 x 27mm * Andere Bohrungen :
bitte fragen Sie uns.
Entrees
Escutcheons - Eingange
E 56 ‘ABBBR-t00m ES  ~mEEEE-i29G0m E100 - mBEEE-8030m

ESftr +PENENEEE-H 020 x50m

* [l Noir/Black/Schwarz « HE Poli verni/Pewter/Poliert lackiert < B Laiton massif/Brass/Vollmessing <
[ Rouillé ciré/Rust effect/Gerostet gebohnert « Hl Laiton vieilli/Antique brass/Geéltert Messing



E 64
Hd4x 25mm

E 70
H 54 x 25mm 7 ., .
7] o Livrégs avec VIsserie.

« Finitions : lisse ou martelée
(a préciser).

=

* Supplied with screws.

=

* Mit Schrauben geliefert.

o
(S T4 8mm * Fertigarbeiten : schlicht
Ay’

_ : oder geh&mmert
55918x - }’\ ,,; (bitte fragen Sie uns)
-
sl
57%7x30mm
55740x t3@38mm 54% tg\jismm
Entrees
Escutcheons - Eingange
EZ“ *“Eﬂﬁﬂ.HE“ZEmm Eﬁé] *IIHHEH-I:IMXZEmm E68 *ﬂﬂﬂﬂﬂ*HEH]Bmm
Eﬁz *HABBBH -H70x30mn Eﬁﬁ *EBELBEBHE - H44x18mn E{“bls *HABBBRH <154 x25mm

* [l Noir/Black/Schwarz « HE Poli verni/Pewter/Poliert lackiert < B Laiton massif/Brass/Vollmessing <
[ Rouillé ciré/Rust effect/Gerostet gebohnert « Hl Laiton vieilli/Antique brass/Geéltert Messing



o Livrées avec visserie.

* Percements (& preciser) :
- 1on percée
-becdecane ©
-6
- cylindre européen Q9
- condamnation o

* Autres percements :
nous consulter.

* Finitions : lisse ou martelée
(& préciser).

ET2
H70 x 30mm

- * Supplied with screws.
Ei4 « Fixings (please specify):
H70 x 30mm ngk_(p i)
-latth ©
- keyhole ©2
- Europan cylinder O
- hathroom handle o

* Mit Schrauben geliefert
* Bohrungen (zum Notieren)
- nicht gebohrt
- Loch fiir Tirklinke o
- Schliissel
- Profilzylinder (3
- Abschlug o
* Andere Bohrungen .
bitte fragen Sie uns.
* Fertigarbeiten : schlicht
0kr gehdmmert
(bitte fragen Sie uns).

E %
H75x28mm

E 1101
H75x 30mm

Entrees

Escutcheons - Eingange

Ezz *BBHBE -H70x30mm Egél *BBHBAE -H7528mn EM *IBBBH -H70x30mn
E |“| * BB BRHE -H75x30mm E96 B BB -H7528mn

* [l Noir/Black/Schwarz « HE Poli verni/Pewter/Poliert lackiert < B Laiton massif/Brass/Vollmessing <
[ Rouillé ciré/Rust effect/Gerostet gebohnert « Hl Laiton vieilli/Antique brass/Geéltert Messing



H 69 X 44mm

R 1508 cyl
H 69 x 44mm

Entrees

Escutcheons - Eingange

o Livrées avec visserie.
* 3 référence £ 90
Bec de cane uniquement
* Percements (a preciser) :
- 1Ion peroée
- bec de cane ©
- @
- cylindre européen
- condamnation
* Autres percements :
nous consulter.
o Autres finitions ;
nous consulter,

o Supplied with screws.
* The product number E 90
back plate c/w spindle hole.
* Fixings (please specify):
- blank
-Lacho
-eyhole ©
- European cylinder
- bathroom handle o

e

* Mit Schrauben geliefert,
* Dig referenz E 90
nur Loch fiir Tiirklinke,
* Bohrungen (zum Notieren)
- nicht gebohrt
- Loch fiir Tirklinke ©
- Schlissel 2
- Profilzylinder
- Abschluf o

* Andere Bohrungen -
bitte fragen Sie uns,

* Andere Fertigarbeiten :
bitte fragen Sie uns.

* [l Noir/Black/Schwarz = HE Poli verni/Pewter/Poliert lackiert < [ Laiton massif/Brass/Vollmessing «
[ Rouillé ciré/Rust effect/Gerostet gebohnert < Hl Laiton vieilli/Antique brass/Geéltert Messing



E g4
H 200 x 25mm

E gl
H 150 x 18mm

E 86
H 115 x 18mm

* Livrées avec kit de fixation.
* Percements : clé uniquement.

==

* Fixing supplied.
* Spindles : key only.

==

* Mit einem Befestigungskit
geliefert.
* Bohrungen : nur Schiissel.






